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159. Pertusaria_amara Ach., Nyl.; steril nicht selten an Rinde
bei New Harbour, 79, 302, 304, 307, 326: K—, C—, soredia K ad-
iito C sordide violasc.; bei River Head, 80, a, neben Graphis scripta.
. 160. Phlyctis agelaea Ach.; an Rinde hei Rantem in der ]
uity Bay, 13: thallus K rubesc., sporae incol., murales, utroque apice
Iyalino-apiculatae, (04851 mm lg, 0021 mn lat.

(Fortctzung igt)

Nachtrag zu Equisetum maximum.
Von P. Ascherson (Berlin).

iiber die von Dr. Otto

Ich benfitze diese Gelegenheit, um mich
Kuntze in der Maioumme. dieser Zeitschrift A
Ueines Artikels uber Fyuisetum heleocharis otc. veroffentlichten
Nomenclatorischen Notizen* zu aussern. Zu einer ausfubrlicken

Wilerung scheint mir hier nicht der Ort, obwobl der fir diesen
Sehritsteller ungewobnt hofliche, ich moehte fast sagen, versohn-
lihe Ton dazu emladen wirde, Der grosste Theil des Tnhaltes
Sebt in nur Josem Zusammenbang mit meinem Thema und betrifft
tielfach nicht mich allein. Soweit also eine Entgegnung nothig ist,
¥ird sie anderwarts erfolgen.

. Ich bin Herrn Dr. 0. Kuntze far die Belehrung dber das ver-

e en Rotziusschen Tussilago-Arten zu Davk
terpflichtet. Dies Beispiel wiirde also lusschei:::h ;\nd rll!r ?;f’z:e

les spurius (Retz. erw.) Rehb. zu Recht et e
8 don Cltorweison bt ih. dor bste Kenaer der Getcrdartn,

Brindliche Forscher K ornicke (Getreidebau L S. 40) f%gendnir'-‘

o1 usgesprochen: ,Es ware besser, far i el
isem erwaitorion Sinne(es umfasst bei Kornicke alle cultivirten
Weitsnarton ausser 7 monococeum) einen_anderen Nomen zu
-Tahlen. Lamarck Encycl. méth. fasst als 7. sativum zusammen
C Mgare Vill, T. gurgidum L. wd das damals noch nicht aufs
$etellte 7, duruon’)  Dieser Name entspricht also auch micht
jner Begrenzung. Kinen neuen wollte ich aber nicht gern geben

} ‘alivem Beck F1. Nied-Oest. schliesst auch noch 7. Spelta Ui
: dioccum ein, aber T. Pylonicun wus. Ich wolllo bier nicht dic
"\.""ﬂ!e!be Frage, wie das T. vulgare ,Vill. im weiteren Sinne*
(rvicke m nennen ist, eutscheiden (schwerlich 7: awstivum [L. erv]
Vi sondern nur darauf hinweisen, dass der Name i, t;ld,l;"f
10 engeren Sinne® K ornicke) fir 1. acativum L. b T B
s L. seit einem Jahrhundert unangefochten gebraucht BOCHC
£ Allerdingy jst 7. sqtivaon Lam. (1786) um ein Jahr alter

2 Vergl. Nr. 6, 8, 201 Ll
ehrgy ), Diene Art warde bekanntlich erst 1708 von Desfontain s B
cing, e Die ganze Ausfubrang des Dr. O. Kontue ber Triticen

" Ve ich sueskenne, bei ihm gans angemobuten Ungensvigheit
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. vulgare Vill. (1787, nicht 1778, wie bei Kornicke a.a 0. 8.41
durch einen Schreih- oder Druckfehler steht).

Ganz unbegriindet ist dagegen der Vorwurf der Tnconsequem,
den mir Dr. 0. Knntze macht, weil ich nicht Triticumn und Secale
unter einem nenen Namen vereinigt habe. Ich habe nirgends be-
banptet, dass, wenn awei Gruppen mit gleich alten Namen' vereinigt
werden, ein dritter gegeben werden muss. Nichts steht dem ent-
gegen, diss einer von beilen gowihlt werden kann, wie es
Lois vorschreiben nnd es ja aiuch in der grossen Mehrzahl der
Fille geschehen ist. Wenn aber der Erste, der die Vereinigung vor-
genommen hat, einen dritten Namen gegeben, so bin ich far Bei-
bebaltung  desselben, falls nicht andere wichtige Grinde, wie béi
Gattungen die Verjahrung, dagegen sprechen.

Dass Dr. 0. Kuntze dieser Regel nicht beistimmt, muss ich
ertragen. Es stebt hier eben Ansicht gegen Ansicht, und er winl
mir gestatten, dass far mich mein Urtheil ebenso massgebend is
wie fur ibn das seinige. Seinen Anspruch, dass er die allein legs-
len® Entscheidungen zu treffen in der Lage sei, kann ich nicht ao-
erkennen und befinde mich dabei in guter Gesellschaft.

Dagegen nehme ich gern zur Kenntnis, dass anch er die An-
wendung des Names Eyuisetum fluviatile sowohl auf E. mazimn
als anf . leleocharis verwirft. Seine Motivirang (ich sehe keinen
Girund, die eher dem franzdsischen und englischen Sprachgenius ent-
sprechende Form Motivation anzuwenden) ist zwar anders formulirt
als die meinige, liuft aber sachlich auf dasselbe bhinaus Mit
welchem Rechte er mir Schuld_gibt, die Regel ,Once a synonym
always a syuonym* ‘missverstanden zu haben, sehe ich micht €.

Ioh sage (8. 9) ausiricKlich, dass der Fall dieser Rogel ,nichb |
sigeatlich vorliegt* und dass ich es nur in diesem ,einigermasel
analogen” Falle fir zweckmassig halte, den Namen dicht fr 6ine
der beiden Arten zu reactiviren. Allerdings gestehe ich, dass mit
die Ausfibrungen Dr. 0. Kun tze's tber diesen Punkt rocht sehwer
yerstandlich erschienen sind. Ich behalte aber . fuviatile fir ¢
istige Form des . heleocharix boi und nelime an, dass Dr. 0. Kuntze
dagegen. sowie gogen die von £, mazimun nichts einzuwenden i
i Ol'arm»r nebme ich mit Vergnigen zur Kenntnis, dass bt
abjuntze eive Specics confusa® trotz ihror Prioritdt i
rehabilitiren will. Er hatte nur dies Princip auch bei den Gatul
el :ﬁ&}:‘"”hl“" viele -Genera confusa* inihrer verdienten B,
s b 3 , i
on Kgymgam';:m“ lassen sollen, Namentlich gilt dies au¢ ;
o Der Vorwurf, dass ich nichts N ringe, indem ich 4%
Wemlasug der Autoritat Vshiveinte; ot :;‘zei:'t,mdslos da ith
zeams. 0, mich auf Saint-Lager und kst H. L KUt
net fogh oy 1ole indes diese Bofurortung, wenn auch nickt &
) i nicht Gberflassig; im Gegentheil furchte ich, U8
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noch oft wird wiederholt werden missen, ehe sie gegen die Macht
der Gewohnheit durchdringt. Dr. 0. Kuntzé's fur die Zukunft in
Ausicht_gestellte Zustimmung wre ja_erfreulich, wenn sie nicht
w die Bedingung der vorberigen Herstellung eines nach seinen
Grundsitaen bearbeiteten Nomenclators geknipft ware. Sie hat also
ugefibr 5o viel Werth, wie seine eventuelle Zustimmung zur Ver-
Jsbrung, bei der er den Vorbehalt macht, dass seine Rehabilitationen
davon nicht betroffen werden. Er will also Verjibrung als Schutz
fir seine Nomenclatur, wibrend wir sie als Schutz gegen. dio-
solbe winschen !

Der Schlusssatz des von Dr. 0. Kuntze citirten Ausatzes von
Roscoe Pound scheint mir sehr boachtenswerth. Nach Dr. O.
Kuntze's im Jouinal de Botanique vom 16. Mira 1896 veroffent-
lichten Ueberseizung lautet derselbe: Mais il reste ce fait, que le
Dr. Kuntze a seulement entrepris de faire, un peu radicalement
Peut-étre pour toutes les Phanérogames et d'un seul coup, ce que
des monographes avaient fait par morceaux dans chaquo groupe du
Tigne végétal. 1 my a eu aucune ohjection contre lers motifs et
Peu contre leurs modifications. Celles-ci sont devenues une partie de
Ia nomenclatwe courante*. Si la réforme avait été conduite au
lasard et par moroeaux ello paraitrait tout & fait convenable &
bien de gens qui la dénoncent maintenant avec vigueur Hier ist
in der That der Kernpunkt der Sache berfihrt. Der Grund, warum
an sich von Monographen Aenderungen ruhig gefallen lisst, da-
£egen die des Dr. 0. Kuntze und seiner Gesinnungsgenossen bei den
Méisten Fachgenossen auf Widerspruch stossen, ist sebr _einfach.
Den Monographen stelit eino Bigenschaft zur Seite, welche Herr
DE.0.Kuntze (und wie es scheint auch Mr. Roscoe Pound) for
Unwesentlich zu halten scheint: specielle Sachkenntnis. Das Unter-
Yhmen des Dr. 0. Kuntze, die ganze generische Nomenclatur der
lanerogumen (und um Theile such dor Kiyptogamen) nach blos
bibliographischen Studien in allen Binzelheiten festsetzen zu wollen,
B cin Bestreben, das von vorulierein anssichislos erscheincn musele
itte sich Dr. 0, Kuntze begniigt, die Ergebuisse dieser an sich sehr
Jidienstlichen Studien der Welt voraulegen, so wirde er allgereives
Tk und Averkennung gofunden haben, Dass er uber, St

heil Berufeneren zu_berlassn, st

e cinbeimsen wollte (namentlich aber ¢ A
30000 Arten, cine roin mechanische Arbeit, die ebenso gt jeder
EWihmliche Schreiber hatte vornehmen konnem), das kann blen Eﬁr—
inderes Motiv, als auf einen in abnome Babnen gelefeten T
82 rickgefiit werden. Tm Grunde gemommen gestebt et O
A0ch solbgt 7y, Wenn er sagt, dass seine Reform keive Beachttug
féfunden haben wirde, wem er diese Umtaufung nicht v <8 00
e, 0 heisst das doch nichts Anderes, als dass r S8 S

% durch ein moglichst sensationelles Vorgehen eizwin
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Wenn Herr Dr: 0. Kuntze diese meine Meinung, die wohl von der
grossen Mehrzahl der Zeitgenossen gefleilt wird, i
nennt, S0 muss ich auch das ,u dem Uebrige
Recht bat aber er, der Mannern wic Linné w 3

:;Ednge und verwerfliche Motive unterschiebt, sich dardher zu he-
SEA

Literatur-Uebersicht, "
Mai 1896.
A.]n;lsl H. W. Moos-studier. (Botan. Notiser. 1896. Heft 3) &

Erwibnt wird onter Andercin: Bryum capillare & rosulatum Mitt
vom Gossgraben bei Leoben (G lowacki)

Ascherson P. Synopsis der mxtce!gumpmxchm Flora, 1. Bd. 1. Lief.
meug (W. Engelmann). 8°, — Mk
Mit der vorliegenden Lm’emnf( bemm das Erscheinen eines Werkes,
dem man seit Juhren mit berechtigter Spannung und Freade entgegensiit
Seit Koch's Synopsis (1836, resp. §4) erschien m,. w.n: ‘welches eine oIl
stindige Sammlung der auf die Flora Mittelearo iglichen Kenntaisse
cathiclt. Und. wie haben sich seither diese Kennthisse vermehrt! Die EAor-
nisch bis 1836 naliesu unbekannt

aa o ang unsercs logischen
Uebersicht und Klarheit als eine unbefangens I)L‘n(ellnn- ﬂ-r n.mu:n--

Verhiltnisse Anl[h der 8 f
al ystematik ist,
s Wuu uehrt, dass cs hente ul;u:m |cl|w|eng ist, aul ‘I:‘
emAe i sareaht finden. Dieser Unistand hat sbet
st uachtheili tarackgemirkt dy die il des
niker immer geringer warde. erk, "“ i

lich xammelt, muss daher nchon an und fﬂ

iy o % Duse umso melr mit Freude begraset wad"-
wie Aschierson zam Yerimer sk Die vnr"f'"'

vollaof die Erwartungen k gttt

Ty die_Hyme aceqe and W91
I'ld ideae und A, !mzldern. !ll Werk wlll
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ansver ch c
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